
Глава 64

Меня разбудил звук дождя, а когда я вышел из палатки, Айла готовила барбекю. 

Дождь, который продолжался с прошлой ночи, медленно направлялся на север, так что,
похоже, в пустыне тоже настанет пора дождю. 

Что касается нас, вокруг лагеря компании Комура нарисован магический круг, поэтому дождю
до нас не добраться.

Это магический круг, который я сделал ранее для сна на открытом воздухе во время
путешествия, когда я начал путешествовать с Айлой в Арисфей. 

Хотя лил проливной дождь, здесь царила атмосфера, словно мы на отдыхе. 

«Утро. Что жаришь?» - спросил я Айлу.

«Пустынная ящерица?» 

Даже если ты ответишь на вопрос… 

«Вероятно, это пустынная саламандра», - ответила Велса, наблюдающая за саранчой. 

Что за пустынная саламандра? Когда я так подумал, Велса нарисовала на земле и показала ее
мне.

Айла также сказала: «Да, именно так». 

Это что-то вроде японской саламандры, которая живет в пустыне. 

«Итак, это вкусно?» 

«Хм? Ну, я подумала, что приготовлю это на гриле, а Наоки попробует».

«Я дегустатор на наличие яда?»

«Все хорошо. В конце концов, это выглядит довольно вкусно» 

«Что ты имеешь в виду «хм»?»



Тем не менее, я съел это. 

Это было вкусно. 

«Это действительно вкусно».

«Да? Новички ловили их как сумасшедшие, так что давай накормим авантюристов, которые
прибудут позже».

«Айла-сан! У нас есть еще одна пустынная ящерица»

Сет и Мерумо, мокрые от дождя, вошли в лагерь с пустынной саламандрой размером с корову. 

«Кей, попробуй разделать ее»

Айла раздала новичкам инструкции. 

«Такая большая?» 

«Да? Ничего не поделаешь, объедки» - 

ответила Айла, переворачивая мясо. 

«Ммм, вкусно!» - Велса протянула руку, смакуя кусочек. 

Используя Навык Чистки на новичках, я следил за тем, как они разделывают тушу. 

Айла научила их? Оба безрассудны и опытны.

 

«Наша компания, безусловно, мирная». 

«Ну, пока мы действуем, когда нам нужно действовать, не так ли? О, вкусно!» - воскликнула
Айла, кушая.

«В любом случае, дождь не прекращается, нда…» 

И поэтому я приготовил ванну.



«Что ты делаешь?» 

«Делаю ванну». 

«А? Ты действительно собираешься провести эксперимент с мановысасывающими
растениями?» 

«Нет. Авантюристы промокнут от дождя, верно? Я думал, что им понадобится релакс» 

«Оказываешь им сервис, а? А, сколько мы заработаем от этой работы?» 

«А, черт! Я забыл об этом поговорить»

«Не шути со мной!» - с недовольством воскликнули Айла и Велса. 

«Может быть ... около 100 золотых монет, примерно?» - сказал я, немного преувеличив.

«Ни за что! Нам нужно заработать 300 золотых монет! Нам еще ремонтировать корабль, в
конце концов» 

«Верно! Мы должны исправить урон на 1000 золотых монет, поэтому мы не согласны на сумму
меньше половины этих денег, чем больше мы получим, тем лучше».

Обе девушки жаловались. 

У этих двух женщин продвинутый уровень “внутреннего еврея”, поэтому я оставлю переговоры
с Риддл-сан на них. 

«Обычно это работа президента», - обе сделали выговор мне.

Выкопав подходящее отверстие для ванны и уплотнив сидячие места, я впустил дождевую
воду, установил магический круг, чтобы нагреть ее, и ванна была готова. 

Чтобы разделить мужчин и женщин, я сделал тканевые перегородки.

Честно говоря, даже если бы я задавался вопросом, все ли будет хорошо, я сделал 3 большие
бочки варева из растений, поглощаюших ману, а также 30 дымовых ловушек; когда я делал их,
я убедился, что дождевые облака сгущаются.

Когда два новичка проверили температуру ванны: «Готово», - сказали они.



- 

-

Авантюристы прибыли в полночь. 

Снаружи шел дождь, поэтому все были совершенно истощены. 

Все мои сотрудники помогали ставить палатки. 

В палатках пахло затхлым, поэтому я использовал «Навык Чистки». 

Авантюристы с поникшими головами из повозки пошли прямо в ванну вот так. 

Мы дали голодным авантюристам мясо пустынной саламандры и овощной суп Мерумо. 

Авантюристы, собравшиеся в большой палатке, ели с большим аппетитом.

Повозки прибывали одна за другой. 

Прибыли священники, Риддл-сан и люди семейства Блэк. 

Кажется, что палаток недостаточно, поэтому мы используем лагерь нашей компании. 

В нашем кемпинге не было дождя и ветра, Риддл-сан, который вошел с вопросом «Как ты это
сделал?», кивнул в понимании, когда увидел мое лицо. 

Риддл-сан выслушал гипотезу Велсы и встретился со мной, чтобы обсудить истребление. 

«Понятно, я могу в это поверить! Это какое-то исключительное мышление!» 

Кажется, Риддл-сан верит в гипотезу Велсы.

Искатель приключений с навыком поиска, элитник авантюрист для победы над монстрами
пустыни, священник и чувак с насосом формируют одну команду из 4 человек, мы планируем
разместить 10 команд в пустыне после дождя. Люди из семьи Блэк, сотрудники
правительственных учреждений и мои собственные сотрудники возьмут на себя роль
носителей насосов. 

Мы рассредоточимся в образовании W в пустыне, загоним туда рой саранчи, и, наконец, мы с



Айлой убьем их с помощью пестицида из растений, поглощающих ману.

Конечно, они постараются раздавить парализованную саранчу как можно больше. 

Тем не менее, у нас есть авантюристы, готовые использовать магию или уничтожить тех, что
избегут нашего пистицида и приблизятся к пастбищам.

Кроме того, я предложил установить дымовые ловушки с пестицидами в различных местах
пустыни. 

Чтобы пестицид не просочился, я нарисую магический барьер в пустыне. 

Эффективность как пестицидов из растений, поглощающих ману, так и магического барьера
составляет около 2, может быть 3 часов, до истечения срока их действия, поэтому их можно
установить и оставить. 

Когда я указывал на каждое место, где я их устанавил, глядя на карту, у Риддл-сана было лицо
типа «Ха?», Но он сказал: «Раз Наоки-доно сказал, то он это сделает, я вижу». 

Риддл-сан подошел к палатке, в которой отдыхали авантюристы, и сообщил, что только Айла и
я могли использовать пестицид из растений, поглощающих ману. Вот.

Велса капнула одну каплю пестицида из растений, поглощающих ману на искателей
приключений, и все они рухнули от недостатка магической силы. 

«Э, по крайней мере через 3 часа, вы должны быть в состоянии двигаться без возникновения
магической недостаточности от этого препарата», - сказала Валса громким голосом, чтобы
искатели приключений могли услышать. 

Некоторые люди пытались это сделать, но все никто из них не мог встать.

-

Весь следующий день шел дождь. 

Рано утром мои сотрудники снова отправились охотиться на пустынных саламандр, чтобы
посмотреть, записать и обновить текущее состояние пустыни на карте. 

Похоже, уже возник ряд рек. 

Среди искателей приключений, которые ходили с нашими новичками, было много людей,



которые задыхались и выглядели так, будто хотели умереть. 

Они мешали ей готовить барбекю, поэтому Айла отправила их в ванну. 

Мы разложили карту, чтобы все могли видеть ее в палатке искателей приключений.

Просвет в облаках был замечен около полудня на следующий день. 

Я пробежался по лесу, чтобы подтвердить наличие солнечной погоды. 

Я передал, что через несколько часов будет невероятно солнечно, и мы сразу начали
готовиться к уничтожению саранчи.

Все применили темно-зеленый инсектицид, надели маски и собрались у палатки. 

Это встреча должна стать стратегически важной для всех. 

Элитные искатели приключений также; Лэнгли, кажется, собрал тех людей, которые
сопровождали моих новичков. 

Священники передали зелья восстановления. 

Вчера я уже читал лекцию о том, как пользоваться насосом. 

На всех моих сотрудниках сейчас были голубые комбинезоны, а в нагрудных карманах - сумки
для общения. 

Риддл, стоя на столе, повысил голос.

«В прошлом саранча нападала на нас и много раз причиняла вред! Операция на этот раз
принесет надежду всем странам, располагающимся вокруг пустыни! Я считаю, что все
запомнили карту. Мне больше нечего сказать! Я молюсь за всех, сражайтесь смело! Сэр
Наоки!»

Он вдруг обратился ко мне, и меня заставили встать на стол. 

«Э-э… Всем спасибо за вашу тяжелую работу до сих пор! Что касается вещей, которые следует
остерегаться, остерегайтесь внезапных наводнений, и если вы видите красный дым, это
пестицид из растений, поглагаюшиз ману, поэтому, пожалуйста, убегайте. И не
переусердствуйте; если вы считаете, что достигли своего предела, вернитесь сюда, в лагерь. И
если произойдет какая-то чрезвычайная ситуация, пожалуйста, обратитесь к моим



сотрудникам в синем комбинезоне. И так, пожалуйста, берегите себя!»

«С этого момента начнется операция по уничтожению «Демонов пустыни»! Все, займите свои
позиции и дождитесь сигнала!» 

По заявлению Риддла началась операция по уничтожению.

Снаружи дождь стал затихать, и я могу уже видеть солнечный свет, выглядывающий из
облаков. 

Когда дождь на лугах прекратился, человек, которого я считал дворецким из семьи Блэк,
ударил по барабану! 

С криками 10 команд из 4 человек сразу же побежали в сторону пустыни. 

С Айлой во главе наши сотрудники также заняли свои позиции, ожидая саранчу.

Я пробежал сквозь небольшой дождь в пустыне, установив дымовые ловушки с препаратом. 

В пустыне было 8 мест с красным дымом. 

Закончив установку, я занял свою собственную позицию. 

Через 10 минут мы все еще не смогли подтвердить наличие роя саранчи. 

«Если рой абсолютно отсутствует, мне интересно, что нам делать».

Словно протевореча мне, навык поиска захватил один, потом другой; Я начал видеть рои
саранчи.

«Они тут!!!», - я громко уведомил элитных авантюристов впереди. 

Внезапно рой саранчи покрыл небо на севере.

«Итак, давайте начнем истребление».
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